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KOMISSION SUOSITUS,
annettu 23 piivind huhtikuuta 1998,

hintojen ja muiden rahamiirien kaksoismerkinnistd

(98/287/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan vyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 155 artiklan,

sekd katsoo, etti

1. eurosta tulee ehdotuksen neuvoston asetukseksi euron
kayttoon ottamisesta mukaan osallituvien jisenval-
tioiden raha 1 pdivastda tammikuuta 1999 ('), euro
korvaa osallistuvien jisenvaltioiden kansalliset rahayk-
sik6t muuntokursseilla; siirtymékauden aikana eurolla
on erilaisia merkintojd; kansalliset rahayksikét ovat
muuntokurssien mukaisesti laskettavia euron alayksi-
koita; tietyistd euron kaytto6n ottamiseen liittyvistd
sdaannoksistd 17 paivind kesikuuta 1997 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1103/97 (%) 4 artiklan 3
kohdan mukaan muuntokursseja kaytetddn muunet-
taessa euroyksikk6d kansallisiksi rahayksikoéiksi tai
kansallisia rahayksikko6ja euroyksikoksi,

2. hintojen ja muiden rahamaiirien kaksoismerkintaa ksi-
teltiin toukokuussa 1997 euroon liittyvid kaytinnoén 5
kysymyksia  kasitelleessdé  ensimmaisessa  pyOrean
poydan kokouksessa; pyorein poydan kokouksen
seurantaa varten komissio asetti neuvoa-antavia asian-
tuntijaryhmia kasittelemadn hintojen kaksoismerkintaa
ja uusiin euromdidriisiin hintoihin ja arvoihin sopeutu-
mista; asiantuntijaryhmien kertomukset on julkaistu (%),
ja paitelmat yhdessa komission alustavien péaitelmien
kanssa esitetddn euron kiytto6noton kiytinnon niko-
kohtia kisittelevin tiedonannon piivityksesta 11
paivind helmikuuta 1998 annetussa komission tie-
donannossa (*); titd lihestymistapaa kasiteltiin helmi-
kuun 26 piivind 1998 pyoredin poydin kokouksessa,

3. nididen paitelmien perusteella komissio katsoo kaksois-
merkinndn helpottavan huomattavasti  kuluttajien,
vihittaiskauppiaiden ja palveluiden tarjoajien euroon

() EYVL C 236, 2.8.1997, s. 8

() EYVL L 162, 19.6.1997, s. 1

(°) Report of the Expert Group on the technical and cost aspects
of dual displays, Euro Paper No 13; Report of the Expert
Group on Acceptance of new prices and scales of values in
euros, Euro Paper No 18.

siirtymistd, ja erityisesti kaksoismerkinnin olevan
tairked viline kuluttajavalistuksen ja kuluttajansuojan
kannalta; kaksoismerkintd on kuitenkin yksi monista
viestintdvilineistd, joita voidaan kéyttda osana yleistd
viestintistrategiaa helpottamaan euroon siirtymist,

. komissio katsoo, ettei kaksoismerkintii koskeva lain-

sdadantd yhteisén tasolla ole paras keino varmistaa
kaksoismerkinnin vastaavan kuluttajien tarpeita ja
samalla minimoi euroon siirtymisen kustannukset;
komissio on kuitenkin paitellyt, ettd kaksoismerkintdd
kiytettdessd hyvin kdytinnén noudattamisen paran-
tavan varmuutta ja selkeyttd kaikille osapuolille; timéin
hyvin kiytainnon olisi katettava seuraava: vahittaiskaup-
piaiden selked ilmoitus, hyviksyviatké he maksut
euroyksikk6ind siirtymévaiheen aikana; selked ero
toisaalta hinnan madrittelyssd ja maksun suorituksessa
kaytettavin yksikén ja toisaalta ainoastaan tiedoksi
ilmoitetun  vasta-arvon  vililld; tarpeen vaatiessa
sopimus kaksoismerkinndssa kéytettdvistd yhteisestd
merkintitavasta tai -mallista; sellaisen liiallisen tieto-
méirin vélttiminen, joka voi aiheuttaa hammennysti,

. asetuksen (EY) N:o 1103/97 4 ja 5 artiklassa on sadn-

t6ja muuntokurssien hyviksymisesté ja kiytosti; lasket-
taessa vasta-arvoja kaksoismerkintdd varten on kiytet-
tavi muuntokursseja ja sddntdjd  pyOristimisestd;
kaksoismerkinnidn ei tulisi velvoittaa vihittaiskaup-
piasta hyviksymiin maksuja euromairaisind siirtyma-
kauden aikana,

. on lukuisia kuluttajansuojaa ja kuluttajille suunnattua

tiedotusta koskevia sddnnoksid;  kuluttajansuojasta
kuluttajille tarjottavien tuotteiden hintojen ilmoittami-
sessa 16 paivana helmikuuta 1998 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/6/EY (°) 4
artiklassa saadetddn, ettd hintamerkintdjen (myynti-
hinnan ja yksikk6hinnan) on oltava yksiselitteisia,
helposti tunnistettavia ja selkedsti luettavia; direktiivin
4 artiklassa ottaen huomioon johdanto-osan 13 kappa-
leen saadetddn, ettd selkeyden siilyttimiseksi jasenval-
tiot voivat rajoittaa niiden hintojen enimmaismaara,
jotka on ilmoitettava kansallisena rahayksikkénd ja

() KOM(1998) 61 lopullinen. () BYVL L 80, 18.3.1998, s. 27
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euroina; asetuksen (EY) N:o 1103/97 johdanto-osan 5
kappaleessa todetaan, ettd olisi tutkittava muita kuin
tuohon asetukseen ja perustamissopimuksen 109 1
artiklan 4 kohdan kolmannen virkeen nojalla annetta-
vaan asetukseen sisdltyvid toimenpiteitd tasapainoisen
siirtymisen  varmistamiseksi erityisesti kuluttajien
osalta,

7. selkeyden ja tdydellisyyden vuoksi komission tulkinta
oikeudellisista vaatimuksista sekd komission ehdottama
hyvd kiytintd esitetddn yhdessd tdssd suosituksessa;
tama hyvi kiytintd voi olla vihimmaisperusta elinkei-
noelimin edustajien ja kuluttajien neuvotteluille
sopiakseen selkeyden ja tietosisdllon vaatimuksista;
neuvottelut ovat jo alkaneet kansallisella ja yhteisén
tasolla,

8. olisi suotavaa, ettd kaksoismerkinnan kaytto aloitettai-
siin varhaisessa vaiheessa siirtymékaudella esimerkki-
vaikutukseltaan keskeisissd asiakirjoissa, kuten pank-
kien tiliotteissa ja julkisten laitosten laskuissa; vahittais-
kaupan olisi otettava kaksoismerkintd asteittain kayt-
to6n ottaen huomioon useita tekijoitd: asiakkaiden
toivoma siirtymisvauhti, tarve kuluttajavalistuksesta,
vahittdismyyntipisteen laatu ja myytivien tuotteiden
laatu seka nykyisten jirjestelmien muuttamisesta aiheu-
tuvat kustannukset ja tekniset seuraukset, ja

9. euroon  siirtymistd  helpottavasta  vuoropuhelusta,
seurannasta ja tiedotuksesta annettu komission suositus
98/286/EY (') kattaa euron kayttoon ottamiseen liit-
tyvdn hyvan kdytinnon seuranta- ja arviointitoimenpi-
teet; komissio voi harkita lainsdadidnt64a varmistaakseen
hyvan kaksoismerkintakaytinnon noudattamisen siiné
tapauksessa, ettdi ndmi toimet osoittautuvat tehotto-
miksi,

SUOSITTELEE:

1 artikla
Miiaritelmait

Téssa suosituksessa tarkoitetaan

a) ’kaksoismerkinnilld’ hinnan tai muun rahamiérin
madrdn esittdmistd samanaikaisesti sekd kansallisen
rahayksikon ettd euroyksikon méardisens,

() Ks. timién virallisen lehden sivu 22

b) ’osallistuvilla jisenvaltioilla’ niitd jdsenvaltioita, jotka
ottavat yhtendisvaluutan kéytt66n perustamissopi-
muksen mukaisesti,

¢) ’kansallisella rahayksikolld’ osallistuvan jisenvaltion
rahayksikkod sellaisena kuin se madritelldan talous- ja
rahaliiton kolmannen vaiheen alkamista edeltavina
paivani,

d

=

"euroyksik6lld’ euron rahayksikkod sellaisena kuin sitd
tarkoitetaan 2 artiklan toisessa virkkeessd luonnoksessa
neuvoston asetukseksi euron kayttoon ottamisesta,

‘siirtymiakaudella’ 1 paivinid tammikuuta 1999 alkavaa
ja 31 paivana joulukuuta 2001 paattyvad ajanjaksoa,

g
~

f) ’muuntokurssilla’ peruuttamattomasti kiinnitettyd kurs-
sia, jonka neuvosto antaa jokaisen osallistujavaltion
valuutalle perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4
kohdan ensimmiisen virkkeen mukaisesti.

2 artikla
Hyvi kaytinto

1.  Hintojen tai muiden rahamiirien kaksoismerkintaa
kaytettdessi on noudatettava seuraavia sddnnoksid
voimassa olevan lainsdaddnnon mukaisesti:

a) Kaksoismerkinnin vasta-arvoja laskettaessa on kaytet-
tivdi muuntokursseja.

b) Hintoja ja muita kansallisesta rahayksikostd euroyksi-
koksi muunnettuja rahaméirid pyoOristettdessd tark-
kuuden vihimmadisvaatimuksena on pyoOristiminen
ldhimpddn senttiin.

¢) Hintojen ja muiden rahamairien kaksoismerkintdjen
on oltava yksiselitteisid, helposti tunnistettavia ja
selkedsti luettavia.

2. Lisaksi olisi noudatettava seuraavia perussadnnoksia:
a) Erityisesti kaksoismerkinnidn selkeyden osalta:

i) olisi voitava erottaa toisaalta yksikkd, jossa hinta
madritellddn ja maksettava madrd lasketaan, ja
toisaalta vasta-arvo, joka esitetdidn ainoastaan
tiedoksi;

i) hintojen ja muiden rahamiirien kaksoismerkintoja
ei tulisi kuormittaa liian suurella maardlla lukuja.
Piasaantoisesti  kaksoismerkintd voidaan rajoittaa
yksittédisten tuotteiden osalta kokonaishintaan, joka
kuluttajien on maksettava. Pddsadntoisesti kaksois-
merkintd voidaan rajoittaa vahittdiskaupan kuiteissa
ja muissa tositteissa loppusummaan.

b) Vihittaiskauppiaiden olisi ilmoitettava selkedsti, ovatko
he valmiita hyviksymiin maksun euroyksikkéina siir-
tymavaiheen aikana.
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3 artikla
Taytintoonpano

1. Kaksoismerkinttjen olisi oltava osa yleistd viestintd-
strategiaa, joka on tarkoitettu helpottamaan kuluttajien ja
tyontekijoiden siirtymistd euroon.

2. Kaksoismerkinnin kayttod olisi aloitettava varhaisessa
vaiheessa  siirtymékaudella  esimerkkivaikutukseltaan
keskeisissd asiakirjoissa, kuten pankkien tiliotteissa ja
julkisten laitosten laskuissa.

3. Vahittdiskaupassa kaksoismerkinta olisi otettava
kayttd6n asteittain riippuen tarpeesta helpottaa asiak-
kaiden ja kuluttajien siirtymistd euroon sekd heidédn toivo-
mastaan  siirtymisvauhdista. Siirtymévauhtiin vaikuttaa
myos vahittaiismyyntipisteen laatu ja myytivien tuotteiden
laatu sekd nykyisten hintojen esittimisjirjestelmien muut-
tamisesta aiheutuvat kustannukset seké tekniset seurauk-
set.

4.  Toimialajirjestdjen olisi harkittava mahdollisuutta
laatia kaksoismerkinnéille yhteinen esitystapa tai ulkoasu.
Niitd kehotetaan my6s tukemaan pienkauppiaita kehitta-

maan kykyd kaksoismerkinnin jirjestimiseen ja muihin
viestintatoimiin.

4 artikla

Loppusdinnos

Jasenvaltioita kehotetaan tukemaan timén suosituksen
taytintdonpanoa.

5 artikla

Osoitus

Tamé suositus on osoitettu kaikille jasenvaltioille ja
kaikille taloudellisille toimijoille, jotka voivat kayttad
hintojen ja muiden rahamiirien kaksoismerkintda.

Tehty Brysselissa 23 pdivdnd huhtikuuta 1998.

Komission puolesta

Yves-Thibault DE SILGUY

Komission jdsen



